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. SUISSA —CASTELLO DE OSTENSTEIN.

O canlio dos Grisoes, se ¢ um dos mais favoreci- | lha de Nxfels, Joio de Wardenbers falleceu no ciis-

dos pela natureza, ¢ tambem um dos mais ricos em | tello de Ortenstein em 1400.
recordacoes do feudalismo. SO no valle de Domles-

chg, notavel pelos accidentes naturaes, existem mais |
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de vinte castellos, a maior parte em ruinas, cujo as- ' . 1GNOTO DEO.
: - |

pecto se harmonisa perfeitamente com a forma sel- | " —
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vatica d'aquella regiio singular. 5_ AV IIRIEG

O castello de Ostenstein ¢ um dos mais vastos ¢ ; L

dos mais bem conservados. Pertenceu n'outro tempo | R
a um dos ramos da familia de Werdenberg, o ramo | '

dos sargans, cujo pendao foi arvorado nas suas mu-|  Alguns annos tinham decorrido apoz dos succes-
ralhas pelo genro do bario de Waz, o cavalheiro Ru-| sos narrados no precedente capitulo d'esta singela
dolfo, a quem aquelle legira o solar de Ortenstein. | historia, quando chegou a Roma o bispo de Evora

Este Rudolfo teve por filho Jodo de Werdenberg, | e da Guarda, D. Garcia de Menezes, o qual, trocan-
que commandava as tropas austriacas na batalha de | do o baculo pela espada, fa por capilio-mor de uma
Nefels (9 de agosto de 1388) na qual alguns centos ! frota, enviada contra os turcos por D. Affonso V, a
de suissos de Glaris desbarataram os austriacos dez | pedido do papa Xisto IV. O prelado guerrciro, que
vezes mais fortes em numero. ' tio miscravelmente veiu a acabar n'uma cisterna do

Werdenberg da sua fidelidade d casa d’Austria ndo | castello de Palmella, em resultado das conjuracies
colhen em resultado as recompensas que esperava. | da nobreza contra D. Jodo I, estava ainda entio no
Depois do desastre de Niefels bem quizera reconci- | vigor da idade, e, reunindo o saber a valentia, acu-
liar-se com 05 suissos; preferira a vida singela deGla- | mulava com as funccoes militares as de diplomata
ris a ruinosa magnificencia da corte; mas a Suissa ' junto a corte do Vaticano. O pontifice recebeu-o co-
sabia toda que clle tinha sido um inimigo perfido; ! mo convinha a um homem da cathegoria do bispo.
e por 1880 nao podia acreditar que pudesse ser de-i e depois de larga conferencia a respeito dos negocios
pois um amigo ficl. Ligou-se¢ pois de novo com o8 politicos ¢ religiosos, fallou-lhe de um monge por-
duques austriacos, ¢ o sysltema de vida que adoptou ! tuguez que ha muito tempo residia na capital do or-
arruinou-o completamente; hypothecou ou vendeu | be catholico, e que da ermida de S. Pedro Montorio
os scus melhores bens, e doze annos depeis da bata- havia feito um miosteiro da Observancia, onde pas-
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sava vida exemplar, compunha livros de cousas es-. que a imperatriz estava morta desde 1467, e corren-

pirituacs. . | do ao brlar.eim da cella queimou, até ficar em cin-
D. Garcia viu logo que se tratava do celebre Frei | zas, aquelle testemunho do sen peccado; depois, na

Amador, ou Amadeu, cujo livro de revelacdes a res- | mesma arca, buscou umas asperas disciplinas, e ajoe-

peito do estado da Igreja e a mudanca da religido dos | lhando diante de um crucifixo, rasgou as proprias

reinos e dos reis, tanto estrondo havia feilo em to- | carnes com o acoute...

da a Europa, dando pasto a complicadas discussoes | Castigava a sua ultima saudade do mundo.

em que se empenharam muitos theologos; uns con-

tra, outros a favor das suas doutrinas: resolveu pois ' EPILOGO.

ir visitar aquelle monge, que a Igreja beatificou mais 9 | _
tarde, apesar das censuras de tantos homens doutos, | Tem-me dito, como censura, que todas as minhas

que classificaram a sua obra, ndo como parlo do es- | historias acabam em mortes ; mas eu nao sei que ha-
pirito illuminado de um servo de Deus, mas como | ja historia que possa terminar de outra maneira, pois
aborto da phantasia de um visionario impostor. | que o fim da vida ¢ o passamento. A verdade é esta:
Chegado o bispo a S. Pedro, correu a recebel-oi Em 1482, no mosteiro de SantaMaria daPaz, em
o beato frei Amadeu; mas posto que a idade, a me- | Milao, falteceu o beato frerAmador; ahi ficou sepul-
ditacio, ¢ as maceracdes tivessem sulcado de profun- | tado, e, segundo a opinido de muitos,-d’ahi obra es-
das rugas a fronte do ermitdo, e que o seu corpo es- | panltosos milagres. ' .
tivesse envolto em burel pardo-escuro, ¢ seus péscal-|  Dous annos depois instituiu sua irma, D. Beatriz,
cados em grossciros socos de pau, como elle estabe- | uma nova ordem religiosa, da Conceicao de Nossa
lecéra para os frades da nova congregacio, chama- | Senhora, que comegou nos pacos de Galiana em To-
dos amadeus, do nome do seu instituidor, nem por  ledo, com auctorisacao de Isabel a catholica, pois que
isso D. Garcia, que era filho de D. Duarte de Mene- ' D. Isabel de Portugal ja era morta, a esse tempo; ¢
zes, conde de Vianna, deixou logo de reconhecer no | aquella santla senhora, que fora um modélo de for-
monge sea primo Joio de Menezes da Silva. mosura, e inveja das outras damas, soror Beatriz,
Depois de unidos em estreito abraco, com as la- | acabou com 66 annos de idade, na mesma capital,
grimas nos olhos, os dous primos fallaram largamen- ''em 1490. '
te dos scus parentes e amigos, e por fim JoiodeMe-| «E é muito de considerar os chamamentos que
nezes conlou em poucas palavras a sua sentida his- | Deus faz aos -homens: (diz D. N, de Ledao) que um
toria, desde o momento em que abandonara o sequi- | fidalgo mancebo muito gentil homem e loucdo, e que
o da imperatriz. A ccremonia do casamento, que | tinha todos scus pensamentos no mundo; e uma da-
Ihe roubara a ultima esperanca, desfazendo a der- | ma de tao extremada belleza, e tao desejada de tan-
radeira das illusdes que lhe, alimentavam a vida, im- | tos grandes, com que ella pudera vir a ter grande es-
pressionou-o de tal forma que resolveu buscar amor- | tado: e tio illustres, e irmaos ambos, na flér de suas
te longe da vista d'aquelle ignoto deo, cujo cullo lhe | idades, em reinos estranhos fossem instituidores de
era defezo pela religido e pela socicdade. Vaguean- | duas ordens de religiio, renunciando o mundo por
do na Italia, julgou ouvir uma voz que o aconselha- | ganharem o céu.» ;
va a buscar no claustro o unico balsamo para as fe-| Acabou-se pois a lenda dos filhos de Ayres da Sil-
ridas do coracio; Menczes seguiu essa voz, trocou | va; elles intercedam na celestial morada pelos be-
por hgmihlu saial o scu gibio da corte, e filiou-se | nignos leitores, e pelo pobre auctor d’estas singclas
na ordem do patriarcha 8. Francisco; por¢ém os la- | paginas.
cos que o prendiam ao mundo eram ainda tiao fortes : : b e
que o nome (que tomou no clanstro foi1 o de Amador, Lishoa, 20 de'abril de 1855,
rﬂﬂﬁ"‘[iﬂﬁ depois petos [rades em Amadeu. Cff[ﬂE—[ F. M. Bogbpiro.
cou entao acastigar em si, com asperas penilencias,
o delirio da antiga paixio, ¢ voltando a Roma, aon-
de ja ninguem o conhecia, fundou o primeiro con- O VISCONDE DE ALMEIDA GARRETT.
vento de frades amadeus, que se foi estendendo por
loda a Italia, onde chegou a ter vinte mosteiros da L
nl‘dlf:m. ‘ | L _ A primeira obra impressa do sr. Garrett foi qua-
dosr damele v o § v B oo e s et debeded
Jodo de Menezes rcs:ﬂrlﬁra puqs'"ir o resto dos dil:lasmn} LporEnsaCtm Il:urluga:, 21 §asra d{iqr!m. ‘pubh_-
aspereza da elaiusala’e da _ "l‘ ; - a o em Coimbra em 1821, Ede que sao ja hoje mui
i e da pennencia, a exemplo do ! raros os exemplares, por ndo se haver nunca feito
que pralicara sua irma, D. Beatriz, que continuava | d’elle uma segunda edicio.
'lll':ﬁ?:{;t;jli]rfililfi:{?s:n}][l;Jmliti{: I;} !:_if-lﬁripzm?ngusdﬂ{n +0 f!ﬂrum de Venus ¢, na _nrdrm chronologica, o
= Mgtk o, s ::un!m'mdc; ‘Fl;l‘f'l.~;.ml'::-; ¢ dci-| primeiro cnsaio, que \Jde maior vullo o sr. Garrett
o : ando, e lrei Amador pro- | tentou fora do genero tragico em que havia cclebra-
mg}n}uul no :Iqsrmpcnhu da missio evangelica a que | do a sua estreia.
" IJ;::;Ii::i,EIfl:Sg::u.q“e 0 beato Amadeu revolvia Alnda qua pablicado sémente: em 18?1, di;:-nns 4
itca. sonde do-cxioltz com b i . ls-l;lma Ij'ntﬂa ¢m uma nota, que o Retrato de Venus fora es-
logicos se achavam alguns ﬁhr.i«:u:i«:-s.:riuf-mlnust ) -Ifﬂ- fnl?l'ﬂ ot Nunne: Rebin e I v
recordacoes do seu Iurr;nim de Cﬂt‘[rz-!iﬂ '[_"n"-” ¢Ihas | aspirar as hmvfrqs de um poema acabado ¢ de uma
que menos descjaria encontrar, o ';It‘ 'l{Ih’l_"z 8 rm: - ﬂﬂm]ims:g‘a:] original y; bella, o Rr:'.mtn de Venus de-
nha nao possuir ja: ﬂf]ﬁﬂ"ﬂ}ﬂinll?fu IIIE D Let:ri:1lu::~- {110113tra“j~| ido vnleqlm D IASHNORICAC GUS pIS Y eF
que clle foi buscar & corrente do Teio! {)l i'imf"il'. mf;_ no florido ¢ amﬁmadu do sen eslylfn, e nas galas
movimento, irreflectido, do monge fgni :a mrl:ar nrs . f D g UnEligne lferdadfuramenle e
pato entre as mios, ¢ i}uijal-u Eﬂ;ll .:lrdr_!r- s '3" “H“?ﬂ: Flﬂﬁﬂﬂﬂ, 0 que havia de vir a ser o vate,
seguida lenibracam-lbe os sens'v oy ¢m | quando deixando de hesitar entre a escola ﬂflﬂpﬂt}!!-
us votos, recordou-se de | ca de Elmano, ¢ a musa correcta, mas aspera de Fi-
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linto, se abandonasse a inspiracao propria, ¢ desde- | ta 0 paradeiro do criminoso amante. Mas a pobre Ve-
nhados os «aureos numes de Ascreu» se elevasse até ' nus nio pode assistir, como quizera, dia e noute, ao
o ideal e o melancolico da poesia verdadeiramente | lado do predilecto do seu amor. E mister que furt;- as
nacional e christa. vezes o coracao aos delirios ¢ aos extasis da sua paixio
O Retrato de Venus € na sua composicao ¢ no scu | illicita, para disfarcar, apresentando-se no Olympo, a
desenho, nas tintas e no claro escuro um esboceto, | vehemencia dos seus desejos ¢ a voluptuosidade do
uma reminiscencia da poesia arcadiana. Relevam-n'o | seu amor. Mas n'essas horas de ausencia, o pobre
aqui e acola alguns toques philosophicos, e algumas | Adonis teri o retrato d’ella, para a estar contemplan-
allusoes polilicas, alguns trechos de sonora e vehe- | do, para estar, nos seus transportes d'alma, mitigan-
mentc declamac@o denunciam que o poeta saiu ds ve- | do saudades, ¢ ideando requebros novos, e anhelando
zes do campd. neatro da Arcadia, da abstraccao in- | novos deleites, e suspirando .prazeres nunca d’antes
nocente dos Elpinos e dos Menalcas, para sc inspirar | sentidos nem gostados. Cupido véa com a sua guarda
de relance e ainda timidamente na escola voltairia- | de honra de alados amorinhos a discorrer o mundo,
na, que o absolulismo e a inquisicdo tornatam ain- | em demanda de pintores para reproduzirem na tela

da n'aquelle tempo um contrabando arriscado em
Portugal. |

O Retrato de Venus, se o houvermos de classificar

0 transumpto de todas as perfeicdes e de todos os en-
cantos da Cyprina. Todas as escolas accorrem a esle
| convite crotico. As palhetas brotam novas tintas, e os

pelas convencoes da escola a que pertence, nao se | pinceis Vibram de novo nas maos dos artistas de to-
sabe de certo em que cathegoria o havemos de filiar. | dos os seculos, e a inspiracio ¢ a voluptuosidade agu-
Tem ares de poema, na sua maior parte, didactico, ' cam-lhes o estro, encendem-lhes os coracics para que
se bem que, para ndo mentir ao titulo, o abrilhan- | possam pela mais poderosa dc todas as artes, copiar
te em algumas passagens, um colorido erotico, em | em obras humanas o divino ideal da gentileza e da
que o proprio Catullo nao julgaria muito guardados 1? volupia.
os fores da castidade. O poema foi evidentemente es- | A invocacdo 4 natureza denuncia logo ao abrir do
cripto para celebrar as maravilhas da pintura, ¢ para primeiro canto a pretenciio philosophica e materia~
caracterisar a tracos largos as diversas escolas ¢ os | lista, propria d’aquelle tempo, e perdoavel na curta
mais insignes artistas que desde Zeuxis e Apclles fi- | idade do poeta. O sr. Garrett havia bebido na litte-
zeram da pintura a pocsia das formas e das cores. iratura antiga. Elle proprio, nas notas ao primeiro
A mae dos Amores entra no poema como o pretexto ' canto, cita como o seu modélo dos primeiros versos
de uma descripcao. A deusa de Paphos occupa o meio | a Lucrecio, o pocta naturalista, o poeta que teve o
do quadro, para que cm redor lhe revoem os pinto- | raro engenho de tornar magestoso o atheismo, e ideal
res illustres, cuja enumeracao e elogio descairfa por-  a impiedade de Epicuro.
ventura no trivial e no commum, se desprendidos de | O que no Retrato de Venus ha de amoroso ¢ calea-
toda a fabula, houvessem de reduzir-se a um indice | do sobre os modélos classicos. O amor ¢ ali puramen-
chronologico, disfarcado nas pompas do verso hen- | te carnal. A arte ¢ com pouncas excepcies na antigui-
decasyllabo. - 4[d.’:uilr:. anles a copia idealisada da natureza phyvsica,
Toda a traca do poemeto se resume a uma histo- | do que a traduccio dos tvpos intelligiveis. As esta-
ria simplicissima. Sao os amores de Venus e de Ado- : tuas de Praxiteles ¢ de Phidias, sio correctas no de-
nis ; sio os reparos que se fazem no Olympo, sobre ¢s- | senho, e admiraveis no primor de execuciio: mas
tas infraccoes da fidelidade conjugal; sio os maliciosos ' atravez dos contornos do Jupiler olympico ¢ da ce-
commentarios dos numes, ¢ principalmente das deu- | lebrada Venns do estatuario grego, nao ressumbra
sas que, como mulheres, sorriem ¢ se deliciam com | esta animacio phantastica, este guid immaterial, que
os desvarfos da sua formosissima rival, e com os in- | releva e quasi divinisa a figura sublime de Moysés,
fortunios do marido; sio os zélos ardentes de Marte, ' sob o cinzel de Miguel Angelo. A arle antiga abaixa
que se indigna com ter por seu rival um moco im- . a representacio dos entes sobrenaturaes ate as propor-
berbe ¢ afeminado; sio os melindres offendidos de | coes da-belleza terrenal e humana. A arte moderna,
Vulcano, que, por dar uma satisfacao, como diria- | pelo contrario, tende a idealisar os sentimenlos, ¢ a
mos hoje, d opinido publica, 1a vae, symbolo dos ma- I Jevantar as crealuras acima do nivel do natural e do
" ridos pacientes, e que sio sempre os ultimos a com- | commum. Na arle anliga os deuses descem a convi-
prehender,os escandalos da sua casa, coxecando e ar- | ver entre os homens, imitando-lhes a eslatura e co-
rastrando-se em busca da infiel. A consorte leviana | piando-lhes as paixoes. Na arte moderna os homens
anda naturalmente por vergeis de Gnido libando os | como que despem os envollorios materiaes, e a alma
encantos do amor illegal, e prodigalisando ao mance- | purificada revoa nas phantasticas regioes do infinito.
bo afortunado os mimos ¢ caricias, sonecgados & bru- | As Lesbias e as Cynthias de Horacio, e de Propercio
teza do deus ferreiro. E preciso esconder Adonis e | convidam pela exposicio mundana dos seus encantos
poupal-o ao desforco dos numes irritados. 8o as Gra- | physicos ds bacchanaes do amor. A Julia de Lamarti-
cas, que por ordem sua lhe ficam de atalaia nos ro- | ne, a Ophelia de Shakespeare, associam pelo contra-

saes de Paphos, e a deusa pondo a bom recado o scu
timido favorito, sobe ao Olympo a conjurar com a
eloquencia da seduccio a tempestade que a sua au-
sencia apparelhara na mansao dos immortacs.
Paphos é, porém, terra muito vulgar para abrigo
de namorados. Esta na carta geographica dos deuses,
e nio ha ninguem no Olympo que lhe nao satba mais
ou menos o caminho. Venus transporta Adonis para
uma ilha remota e desconhecida. Esta assenle em mar
nunca sulcado, para além do cabo das Tormentas. Os
deuses gregos, que scgundo a mythologia poctica,
nao sao dos mais avisados em geographia moderna,
nao poderdo de certo agora desencantar nailha igno-

rio o pudor ao sentimento, e imprimem avoluptuosi-

| dade dos sentidos o travo da tristeza ¢ o amargor da

melancolia. Na pocsia anliga o amor ¢ uma orgia.
Na moderna ¢ muitas vezes um martyrio. As mulhe-
res que a musa antiga vae copiar 4 natureza, cinge-
lhes apends a tunica vaporosa, unge-lhes as trancas
soltas em essencias voluptuarias, engrinalda-lhes a
fronte lasciva de capellas odoriferas, recosta-as lan-
guidas ¢ impudicas nos triclinios dos banquetes, ¢
no meio do seu trinmpho momentanco, di-thes por
sceptro a taca de Falerno, e completa as seduccoes de
Venus pelos delirios de Lyéo. A lyra moderna en-
' deusa 2 mulher, para fazer do amor um culto. Com-
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prazia-se o poela romano cm cclebrar a mulher no,
tumulto dos festins, e no esplendor ¢ na publicidade |

da corrupcao antiga. O poeta de hoje suspira amo-
res nas melancolicas soidoes, nas ruinas desertas do
mosteiro, nas torres derrocadas do castello, na flo-

resla onde as arvores entoam, ramalhando, um can- |
to lugubre, nas serranias, onde os vapores do cre-.
pusculo desenham imagens phantasticas e imitam ap- |

paricdes preternaturacs. A poesia erotica dos antigos
¢ quasi sempre jubilosa como o evohé de uma orgia,
purque celebra o prazer. A de hoje ¢ quasi sempre
melancolica ¢ plangenle, porque se inspira na sau-
dade.
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No brando eurso interromper-lhe as aguas.
Prezas nao gemem fugitivas Nayas,

Nem Dryades gentis feridas choram:

Sem arte a natureza era ainda a mesma.
No mais escuro do copado bosque

Ternas suspiram maviosas rolas

E em mais alegres sons, prazer mais ledo,
A meiga ave de amor no arrulho exprime.
Outro vivente algum a aura fagueira

Nio ousa respirar. Silencio eterno

Impera na soidao, dobra-lhe encantos.

Desde os versos finaes do primeiro canto até quasi

O Retrato de Venus resente-se do materialismo da | ao meio do quarto e ultimo, d:.:curre uma enumera-
escola em que se filia. Percebe-se-lhe em varios tre- | ¢do de todos os pintores, que illustraram a arte an-
chos. na sonoridade ¢ na cadencia dos seus versos, . liga, e que desde o renascimento das boas artes for-
que o sr. Garretl modulava os seus cantos pela ani- 1 maram as differgntes escolas, dﬂ!dt‘_ Cimabué,‘ 0 pa-
macio um pouco affectada, ¢ pelo numero de algum | triarcha e primeiro restaurador npa ldadg media, ate
modo amancirado da musa hocagiana. Mas a predi- | 4 escola portugueza, se escola.se pode dizer que tem
lecedo pelas palavras menos triviaes e alatinadas, pe- ! formado os cultores da pintura em Portugal.

las vozes archaicas, a abundancia das phrases qui-

A verdadeira poesia, deixada a (rilha didascalica,

nhentistas, e o esmero classico na maneira de dizer, | que seguiu no segundo e no terceiro canto, reappa-
“estdo a cada passo trahindo no pocta um leitor assi-

duo ¢ um apaixonado imitador de Francisco Manuel.
Mas em meio d'esta conscienciosa imitacio dos vates,
qudentio dividiam cntre si a soberania das letras pa-
trias, adivinha-se a originalidade do senlir, ¢ perce-

be-se o poela que, rendendo preito ds convencoes ¢ |

as formulas poeticas dos seus tempos, comeca ja de

retemperar o engenho na inspiracio do seculo em
que tinha de florecer,

Como nio ¢ formosa a volupluaria languidez da
mac dos Amores, suspirando nos bracos do seu dile-
cto’® Que perfume erotico, que suavidade e que ter-
‘nura nao espira de st a meiga Yenus, desenhada com

rece, quando os amores cscoltando de todos os an-
gulos da Europa os artistas inspirados, os conduzem
até ao delicioso retiro onde a deusa de Gnido recata
0 seu amante ao ciume e a malevolencia dos immor-
tacs. E Venus, é o typo ideal da formosura, quem se
apresenta por modélo a inspiracao de todos os pinto-
res, ao debuxo e ds tintas de todas as escolas. E agora

- que o poemcto justifica o titulo, ¢ que deixando de

ser uma dissertacio historica e artistica em versos

~cadenciosos ¢ valentes, attinge rapidamente e n'um

as lintas ideaes que o sp. Garrett sabe ainda, depois

de tdo lidadas e gastas, extrahir da palheta zreco-
romana:

Nas languidas pupillas The transluze

O prazer divinal que a opprime ¢ anceia:
Nos inflammados Iseijos, nas caricias,

No palpitar do scio voluptuoso,

No lascivo apertar dos bracos niveos,

Nos olhos em que a luz quasi se extingue,
Na interrompida voz que balbucia,
Nos derradeiros ais que desfallecem...
Quem do prazer nao reconhece a densa
Mo excesso do prazer quasi expirando?
Sorri-lhe ao lado o filho de travesso,

L d'entre o myrtho as candidas pombirhas
C’o estremecido arrulho a dona imitam,

A descripeiio da ilha deliciosa, onde Venus escon-
de o objecto dos seus illicitos amores, prova gue o
sr. Garrelt podia ja entrar em compelencia com os
mais imaginosos paizagistas da antiga ¢ da moder-
na poesia. *

Jaz muito além do tormentorio cabo,
(Sempiterno brazio da lusa gloria)

Em nio sabido mar, jamais sulcado.
[tha aprazivel, deliciosa ¢ breve

A mao dus homens, destruidora ¢ barbara
Mimos da ercaciao nio lhe estragira.

A seu grado crescia o bosque, a sclva;
Vecejava sem leis o prado ameno;
D’alvas pedrinhas pelo leito amigo

Se espreguicava o peregrino arroio,

Sem lewer que impia mdo ouse perversa

esbocelo apenas assombreado as proporcocs de uma
concepcao original e imaginosa.

Assim lhes falla a carinhosa Venus:

«Vinde o lilhos, que um nome tao suave

« Vossos doles merccem; vinde: e a empreza,
«Que na mente revolvo, effeituac-me.

« Nao mando, peco... (Ah! de uma bella o rogo
«Quanto mais vale, que uma lei de um nume!)
«Reltratac-me, o pintores.» N'isto a deusa

O mimoso sendal, ja pouco avaro

Do thesouro, despiu. Quantas bellezas,

Que divinos encantos nio descobrem,

Nao pesquisam, nio véem avidos olhos!
Sonhos da phantasia, ah! nido sois nada!
Guindado imaginar, ideal belleza,

E pouce o voo, limitado o arrojo;

Nio tenteis franguear myslerios tantos.,

Cac das maos o pincel sem que o perccbam
Aos piitores na vista embevecidos:

No olympo os deuses, ignorando a causa

De insolito prazer sentem banhar-se.

A natureza inteira revolveu-se;

Sonhada, pythagorica harmonia

Nas espheras soou mais branda ¢ doce.

Aos enles todos pelas veias lavra

O incentivo do gosto; gemem ternas,

Que ha pouvo uivaram, pelo bosque as feras;
Arrulharam de amor meigas pombinhas.
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Ah!'muilas vezes nio descubras, Venus,

Magos encantos; ou veris que em breve

A forca de prazer se extingue o mundo.
(Conlinua).

i J. M. LiTino Corvne.
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WILLIAM COWPER.

A nossa gravura representa a habitacio de Wil- | paes suppriam as modestas aspiracies e desejus do

liam Cowper, um dos mais illustres, e a0 mesmo lem-
po mais modestos poetas da Inglaterra. : |

Nasccu Cowper em Berkhampstead, em 1732, cur-
sando com distinccio na idade juvenil os estudos ne-
cessarios para desempenhar as funccoes de um em-
prego que andava na sua familia, o de secretario da
camara dos lords.

Entretanto, quando foi chegada a occasiao de exer- |

cer o cargo, que lhe estava destinado, sendo preveni-
do de que devia dirigir algumas palavras a illustre
assembléa, de tal susto sc deixon tomar, que renun-
ciou para sempre a carrcira administrativa, em que
alias podia adiantar-se rapidamente.

Nao faltou quem alcunhasse a timidez de Cowper
de fraqueza de espirito, e outros lhe deram por mo-
livo certo accesso de loucura. E certo que a sua ra-
zao esteve algum tempo como vacillante, tendo de o
confiar aos disvelos do doutor Cotton de Saint-Albans.
«E esta uma nova prova, diz um dos scus biographos,
de que o genio nao dista quasi sempre muito da lou-
cura!» Esta observacio comtudo nao ¢ justa, e pode
ser perigosa. A serenidade, a pureza, e a forca da in-
telligencia sao, pelo contrario, os caracteres mais cs-
senciaes do genio. Homero, Virgilio, Horacio, Shak-
speare, Milton, Corneille, Racine, Moliére, n'uma
palavra todos os poelas realmente superiores, foram
homens dotados de elevada razao.

Em 1765 Cowper, reslabelecido completamente,
foi habitar a cidade de Huntingdon, onde conhecen
a familia, do reverendo Unwin, estreilando com el-
la relacoes que so haviam dc terminar com a vida.
A morle arrebatou em breve o reverendo Unwin, em
consequencia da queda que dera de um cavallo abai-
x0. Cowper foi entao residir para Olney, a convi-
le do reverendo Jodo Newton, ministro da parochia
d’aquelle nome.

Escreveu William Cowper, além de outras obras
de menos imporlancia, os bellos poemas intitulados
a Esperan¢a, a Charidade ¢ a Conversagcao, ¢ uma
traduccio de Homero, ainda hoje muito apreciada
dos inglezes pela correccio, elegancia e fidehidade.

Os modicissimos bens que lhe haviam deixado seus

excellente Cowper; e foi por isso talvez, que, des-
prezando offertas vantajosas que se lhe fizeram para
a impressao das suas obras, so se resolvew a publi-
cal-as quando ja passava dos quarenta annos.

Falleceu William Cowper no anno de 1800, no
condado de Suffolk, em Deheram.

A sua memoria ¢ ainda hoje venerada em Ingla-
terra como_a de um pocla que reunia aos efevados
dotes do espirito, a um talento transcendente, e ex-
traordinaria licao, as qualidades mais amoraveis, ¢
a virtude mais acrisolada.

e T—

POETAS DA ARCADIA PORTUGUEZA.
IL.

DOMINGOS DOS REIS QUITA,

MA ARCADIA — ALCINO MICEALO
{728 — 177
VIII.

Uma elegia, uma cancio, ¢ a epistola ao conde
de Ociras abonam a curiosidade com que o poeta se
exercitou em oulros generos.

Consagrada a deplorar a morte de Jos¢ Antonio de
Brito, a elegia em alguns trechos exprime a intima
saudade d’aquelle amigo, a quem o poecta deveu os
primeiros estimulos, que alenlaram o seu talento,
quando principiou a revelar-se.

A tristeza da perda, ¢ a memoria das obrigacoes
contrahidas, inspiram-o0. O seu coracao ficl ¢ sensi-
vel nao mente.

Pena ¢ que Domingos dos Reis, compondo-se pe-
los modelos, estendesse o véu da allegoria pastoril so-
bre a pallidez da dor, esquecido de que as lagrimas
correndo livres, e os gemidos solucando alto, nao des-
feiam, ornam a belleza da elegia funebre.

Coberta de luto, sollos os cabellos, e de joelhos
sobre a campa, nao representari melhor a magua,
do que disfarcada em trajos que nao sao seus, ¢ per-
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dida por brenhas imaginarias? Diante da morte 50
Deus ¢ grande, ¢ a saudade. Todos os arlificios se
calam no tumulo. Ali so ha logar para a voz que
chora, para o desengano e a resignacao. O mais es-
(uece ¢ passa. . = _

Phrascs oucas, figuras e combinacoes forcadas sao
defeitos. e ndo virtudes; porque accusam timidez
de sentimento, ¢ pouca energia na commocao.

Mas os arcades tinham como principio a sujeiao,
¢ o Quila niao era dos mais animosos para romper
com ella, e seguir unicamente os impulsos do talen-
to. Por isso a sua elegia sc resente da affectacao,
esfriando em rodeios os grandes lances, que a sua
natural suavidade, entregue a si, nio deixaria de
alcancar. ‘ :
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' finas cores e tracos esmerados descreve-nos as ancias
e saudades do amor.

As inquietacoes da ausencia, a que outro vatle
chamou com primor, amargaras doces; a imagem
do objecto amado presente sempre aos olhos da al-
ma, e ainda mais viva na distancia; e os cuidados
de um captiveiro, em que sao rozas as algemas, cujo
termo a esperanca nao deixa desejar; todas as incer-
tezas, e as mil contradiccdes, em que a vida namora-
da se enleva, brilham, fogem, ¢ tornam a voltar no.,
breve painel d’esta linda poesia, cheias de mimo, e
graciosas, ora abrindo o sorriso sobre uma lagrima,
,ora pousando a esperanca sobre um raio d’'aquelle

esplendido sol, que allumia as primeiras, e tao que-
' ridas, illusoes da mocidade, e do coracio. Umas ve-

Aquelles pastores de comedia, aquellas ovelhas 1 zes, o pincel correndo lembra algumas das melin-
impertinentes, que vagueam, balindo, pelas faldas :drnsas: l_lainiaturas. em que a musa do Petrarcha tor-
dos outeiros; e por fim aquelles satyros, que ﬁn | nou dw‘mas as perfﬂiqﬁeg de Beatriz; outras, a phan-
pulando pelas selvas, interrompendo sinceros lamen- | tasia, rica de florescencia, ¢ ndo cabendo nos limi-
tos, até na scena de fingidas lastimas haviam de re- i’les da paixao, desata o voo, ¢ nasce de repente uma
pugnar: mas introdpzidos no campo christio, aon- | paizagem encantadora.
de repousam ¢inzas queridas, tornam-sc‘insuppor-. E para lamentar, que Domingos dos Reis se nao
taveis. . - applicasse mais a cultivar estes poemetos a que sa-

E odioso vel-os, no meio do canto, que pranteia a 'bia dar infinito relevo, acabando-os com admiravel
separacio que rouboun ao poela metade da sna alma' correccio. Eis alguns trechos: veja-se como o exor-
Nunca se desvion tanto a arte da natureza! 'dio natural e sentido dispoe para o queixunre terno

E assim mesmo, como o engenho do Quita se vin- quc havemos de escutar: .
ga apenas rasga qualquer aberta, por onde escape -
aos faunos e aos Melibeus do sen cansado Menalo!
Acompanhando com a sandade o espirito do amigo Vinde, ‘minha goslosa companhia,,
além da terra, que meiga ternura anima os seus ver- Tao amaveis, que, quando mais lembrados,
ST ' Mais minha gloria sois, minha alegria.

- E vos, alma gentil, por quem saudosos ' Doce emprego, recreio delicioso
Os tristes olhos meus estio chorando, Das largas horas, em que vivo ausente
Do feliz bem de ver-vos descjosos: | Da soberana luz, por quem ancioso
, Vos, que a luz de oulro sol estaes gosando, Ora suspiro triste, ora contente.
IX sobre outra verdura, outras boninas, Doces, doces cuidados, que @ memoria
A sombra de outros freixos descansando: Me trazeis n'um momento tanta gloria'
Vas que pizaes ditosa ontras campinas,

Ao pensamenlo vinde, meus cuidados

Outros montes, e valles, e estaes vendo
De oulras fontes as aguas cristallinas

lllllllllllll [ ] " W - L] w - - - -

Vivei Ja sem nos ver, alma dilosa,

. 4
Segue-se um (recho, em que as gragas do estylo

~unidas i elegancia das imagens, pintam o delirio

apaixonado do amante, recordando feicao por feicao

“a formosura, que suspiram os seus ¢lhos, e que, lon-

Em quanto o certo fim se nio apressa
Da nossa vida triste e trabalhosa.

ge, ou perto, sempre lhe mora n’alma. Poucas ve-
zes, em (racos tao rapidos, se delinearia vulto mais
scductor:

A imitacio do estylo de Camoes ¢ muito visivel
afqui. f Que vivamente cslou na conjectura

O primeiro tercelo respira uma suave tristeza, que’, Aquclles graciosos olhos vendo,
seduz; mas os seguintes, com a forcada allegoria pas- Que movendo-sc cheios de ternura,
toril, perdem grande parte do agrado. Mil segredos de amor me estao dizendo.

Continuar a ficcio buceolica, mesmo depois que o Os dourados cabellos, que voando
espitito, solto das prizies do mundo, voou para a_ Representam do sol os resplandores,
morada sublime, ¢ levar longe de mais a obediencia Aquclla gentil boca, que calando
a servidao classica. Me diz n'um so suspiro mil amores ;

Aceresce ale que as regras em vigor nao impediam Aqueclla formosura incomparavel
o vale de aproveilar o maravilhoso moderno como Mais que tudo a meus olhos agradavel.
o Dante e o Petrarcha o tinham ensinado, pondo de
lado os arvoredos ¢ relvas dos clysios, verdadeira
aberracio do gosto.

Preferindo as estafadas machinas mythologicas, o
Quita ferin o senso moral, sacrificou aluz m¥steriosa, |
que o dogma christio derrama sobre o terrivel pro-
blema da eternidade; perdeu as delicadezas do sen-
timento, proporcionadas pelo assumpto, caindo em
logares communs tantas vezes empregados.

A cancio corresponde melhor a sua indole, ¢ po-
de reputar-se uma das suas obras mais limadas. Apro-
priando os rasgos melodiosos do cantor de Ignez, tal-
vez com alguns loques de maior docura, o poeta com

Passando, depois a narrar os tormentos da sauda-
~de, e as maguas da ausencia exclama o poeta:

Oh, mal haja o poder do injusto fado,
Que me traz de teus olhos separado!
Vem ver-me no deserto d'esta praia,
Aonde por ti vivo suspirando:

Vem, Tircea, que 4 sombra d'esta faia
Em amor estaremos praticando.

Aqui verds o sol na agua esconder-se,
Esmaltando de rouxo os horisontes,
Scintillar as estrellas, e so ver-se
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. A mal distincta luz nos altos montes:
Tronco aqui nao verds, nem branca areja,
Em que o teu doce nome se nao leia.

O quadro fugitivo do pér da tarde, acabado em
quatro versos, ¢ tio natural que parece que os olhos
estao vendo a frescura das arvores, e o rumurejar das
folhas com a viracao, que parece ouvir-se a pancada
lenta do mar destnrolando nas praias as ondas pre-
guicosas, e divisarem-se os claroes affogueados do oc-
caso inflammando ao longe os horisontes esfumados,
aonde o azul do céu se junta ao azul das vagas. E la-
go alcando a vista para a parte aonde comecam ji as
sombras, como é verdadeiro aquelle tremulo scintil-
Jar das primeiras estrellas, e o dia esmorecendo frou-
xo ¢ mal distincto nos mais altos cumes, em quanto
a escuridao e a melancolia, crescendo pelos valles,
anoutecem successivamente os ultimos clarges cre-
pusculares! ' i

E uma paizagem que lembra o cinzel virgiliano,
¢ aquella expressao visivel, que fecha a cclogal do
pastor de Mantua: |

Et jam summa procul villarum culmina fumant,
" Majoresque cadunt altis de montibus umbre.

O fecho da cancao nao mostra menos arte e deli-

cadeza. Variando com destreza os tons, e retratan-
do nas rapidas transicoes ainquietacao fcbril do amor,
que se-consola de um cuidado no grato pungir d'ou-
tro cuidado, o vate accrescenta:

Quantas vezes entre estes arvoredos
Proferindo o teu nome a voz levanto

A chamar-te: estes asperos rochedos

Me ajudam condoidos do meu pranto!

E quantas entre idéas enganosas

Sc me esta vivamente figurando

Que te digo mil queixas amorosas,

Que me estas com branduras consolando,
Que me juras de ser sempre conslante,
Que cu te aflirmo de ser eterno amante!

A cpistola ¢é dirigida ao conde de Oeciras, e postas
as bellezas de parte, sem offensa pode chamar-se um
memorial em tercetos. |

A mao da desgraca devia pezar bem rigorosa so-
bre o poeta, para elle, forcada ou voluntariamente,
¢ em termo$ 3o humildes, implorar a compaixao de
um ministro!

Apesar d’isso, contemplando a figura austera do |

Garcdo, ¢ o seu animo igual na constancia aos infor-
tunios, custa a desculpar esta fraqueza de um enge-
nho illustre.

Para ver desprezadas as supplicas, e ficar sempre
esquecido na pasta do marquez, nio valia a pena cur-
var a tantas lisonjas um espirito, que honraria o des-
pacho, em vez de se honrar com elle. Quem merece
muito acceita pouco, ¢ niao pede nunca.

A mendicidade litleraria ¢ de todas a mais lasti- |

mosa, porque avilta ao acaso uma corda preciosa,

que vem de Deus; ¢ por mais que padecam, aquel-

les que este diadema ornou, sio obrigados a man-
terem a realeza intellectual, pura de baixezas, e a
lembrar-se de que devem conta d’'clla as geracoes
futuras.

Entretanto, estranbando, como pede a razao, o cs-
quecimento do respeilo proprio, ¢ justica accrescen-
tarmos, que na epistola ao conde de Ociras ha for-
mosos versos, ¢ imagens cheias de energia.

A pobreza ¢ o desamparo, que tinham cercado o
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| vale de miscrias, e o combatiam de maguas incessan-
tes, estdo representados com pintura feliz em terce-
tos dignos de melhor assumpto.

Levantando-se do leito da dor, ¢ buscando em tor-
no de si um abrigo, ou uma leve esperanca, o Quita
lamenta nao haver encontrado senio o rosto ameaca-
dor da adversidade, sempre certa em o perseguir. E
enlio que a firmeza lhe desmaia, que a voz se er-
gue quasi chorosa, ¢ que a sua mio se estende, mas
debalde (!) a proteccio do dispensador dus beneficios
regios. |
. Eis asquecixas, que parece nio terem chegado nun-
ca a0s ouvidos do valido; ou gue o acharam insen-
sivel, como antes, se porventura as escutou

. S i

Depois, que unida & minha sorte escura,
A fria mao da pallida doenca
Dispara sobre mim a frecha dura.
Aberto ja me tinha a chaga intensa.
Ji sobre os turvos olhos me corria
Da feia, e negra morte a nuvem densa.

—— WS G

e

® & & & ¥ ® F ® E ® & W

e . .

Mas ponderae a barbara inclemencia,
Lom que pelos calicllos arrastado.
' Me traz a triste, sordida indigencia.

L - L - - - -

Com vacillantes, mal seguros passos,

i Movo apenas o corpo enfraquecido,

Que em vio para o trabalho agita os bracos,
| Qual passarinho implume, que perdido,

j Tem os providos paes, e sem suslento

; Geme no ninho ja desfallecido..

. De que serviram estes sentidos metros, ¢ a pelicio
- recheada de louvores, ¢m que invocava a piedade do
- ministro?
" Se a caridade de uma Tamilia virtuosa o nao lo-
' masse nos bracos, e niao o soccorresse, gquando mui-
| to, alcancaria, a preco de novas adulacdes, um ta-
Ther na meza do marquez, ou uma chavena de cha
' NOS Seus Seroes’
. Tinha la tempo o grande estadista para mitigar a
il penuria de um poeta, reduzido a pedir-lhe pao?!
. Apartemos a vista de similhante episodio, desgra-
- cadamente bastante usual, em todas, e n’aquella epo-
ca, que assin mesmo lalvez nao fosse a mais avaren-
ta de auxilios e estimulos para’as lelras e sciencias.
Sao anligas chagas, ¢ incuraveis, desde remotas
Cras.
. Parece que a Providencia, gquando concede muito
. a0 espirilo, de proposito abre livre entrada aos re-
' vezes e amarguras, para que o homem tenha sempre
| DO coracao um espinho, que o advirta, desenganan-
" do-0 de que at¢ a maior altura humana nio ¢ sendio
| baixeza, illusao, ou precipicio.
| IX.

i A -

Uma colleecio de sonetos, e a silva ao terramoto
' de novembro de 1753, juntamente com as quatro tra-
| gedias Astarto, Megara, Ilermione, ¢ Castro, com-
pletam as obras, que nos deixou o Quita, nao in-
cluindo as poesias bucolicas.

Diremos d'ellas rapidamente, porque temos pres-
sa de chegar com o cantor de Lycore ds vicoesas cam-
pinas, aonde aquelle engenho terno se deleitava, mo-
dulando a Nauta pastoril des Tytiros ¢ Menalcas.

Foi o maior brazio do seu talento; ¢ com moti-
vo cilaram os arcades e o velho Filinto, ainda do fun-
do do desterro, os melodiosos versos, em que revi-
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vem as paizagens de Theocrito, e 2 suavidade de Vir- |
gilio.

Nos sonetos, Dnmmgns dos Reis, como o Diniz,
eleva-se pouco, e fica muito longe do primor de Bo-
cage, inimitavel n’este genero.

Falta-lhe a finura de traco, que possuia o tradu-
ctor de Ovidio, e o condio particular com que sabia
dar alma ao pequeno quadro das suas bellas minia-
turas, quer fossem retratos comicos, quer pintassem
n'um relance os delirios da paixdo, ou as maviosas
saudades do amor.

Entretanto, por nio hombrearem com as obras
acabadas de Elmano, nio sio para desprezar oS so-
nctos do Quita. Se a imitacio visivel do estylo de
Camdes, ¢ uma certa frouxidao lhe debota a cor ori-
ginal, enfraquecendo o conceito, ndo pode negar-se,
que apresenta alguns que muitos poetas applaudi-
dos nio engeitariam.

Mais escolha, e mais imparcialidade n’ella apro-
veitaria melhor @ memoria dos vates, que a ostenta-
“¢iio de colligir quanto escreveram, $6 com o fim de
engrossar volumes,

E nos sonetos, sobre tudo, que este erro apparece
peior, tornando-se insuppowtavel a monotonia das
elernas enfiadas de poemas de quatorze versos, qua-
si sempre afinados pela mesma nota, e passando os
oplimos desapercebidos no tropel.

O que valem para a reputacio de Antonio Diniz
as tres centurias, que alagam o primeiro tomo das
suas obras? De que prestam @ gloria de Domingos
dos Reis os sclenta ¢ seis sonetos, bons, mediocres
¢ pessimos, que mal entendido escrupulo levou os
editores a estamparem?

Poucos, mas seleclos modclos bastariam para abo-
narem a aptidao e o gosto, poupando-se aos leitores
trabalhosas peregrinacoes por uma verdadeira char-
neca de consoanles, e aos poelas o triste estendal das
pobrezas, ainda as mais reconditas das suas horas
de ocio.

Na silva ao terramoto, a invocacao ¢ commum,
¢ S0 principia a tomar calor quandu 0 vate exclama
para Deus:

Assisti-me no empenho, em que prosigo;
Aos pezarosos echos do meu canto

O alto furor da tua graca inspira

Para que cu cantar possa ao som do pranto.

Sem nos determos com a impropriedade da phra-
se no lerceira d’estes versos, ou com a pallidez pro-
saica do primeiro, notaremos como feliz a expressao
echos pezarosos que anima o segundo, e a idéa in-
dicada no quarto, posto que esteja apenas esboca-
da. O mais, até a descripcao da catastrophe, nio se
levanta do trivial, ¢ a obra nao ganharia pouco se
comecasse aonde abre o painel da assolacdo.

Esse sim tem lances de mestre s vezes. Estreme-
ce-se em alguns passos diante de medonho especta-
culo, que reproduz. Sente-se, ve-se em outros a ler-

vivel angustia d'aquella hora. Eis alguus rasgos, li-
rados ao acaso:
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Quandu a terra as entranhas revolvendo,
Com forte impulso, com estrondo horrendo
Dentro em seus proprios ambitos se abala;
E cm medonhas gargantas loda estala;
Move-se o monte, move-se a cidade,

Como as ondas na grande tempestade,

Da imminencia da terra se despenba
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Em pedal;na dﬂfem a losca pﬂlhi‘
Rodam uns para o valle, ¢ vio matando
O rebanho, -que andava ali pastando:
Ficam outros abertos e estalados

Na destrocada rocha debrugados;
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Cflem os templos, o5 porticos se abatem,
(Os muros com 08 muros se combatem :
O edificio, que foi mais levantado

Mais horroroso acaba destrocado,

E aos homens este estrago, esta desgraca
A uns sepulta, a outros despedaca.

Apesar do effeito desagradavel, que faz o mar-
tellar das rimas batendo no ouvido os consoantes a
dous e dous, e de incorreccoes pouco desculpaveis,
ha viveza e relevo n'este trecho, como em.outros se
pode louvar sem favor o quadro dos padecimentos
moraes no meio das ruinas e do luto de um succes-
so repentino e doloroso.

Se a lima a corresse mais de vagar, esta poesia,

| reduzida nas proporcdes, e apurada nas idéas e no

estylo, seria uma das melhores do Quita.
Assim mesmo imperfeita nio desmente o seu ta-

lento. »
(Continva.)

L. A. ReBELLO DA SiLva.

Tem cuidado de adquirires bom nome; porque es-
tc seria para ti um bem mais estavel do que mil the-
souros grandes e preciosos.
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Aquelles senhores que quizerem continuar a
honrar-nos com a sua assignatura terdo a bon-
dade de o declarar, quanto antes, em Lisboa
aos distribuidores; e nas provincias, aos res-
pectivos correspondentes, ou por carta franca
dirigida ao editor, e acompanhada de uma or-
dem da importancia da assignatura. |

Precos, por anno 15300 rs., por semestre
700 rs., avulso 30 rs. Para as provincias (fran-
co de porte) por anno 15570 rs., por semes-
(re 830 rs.

Assigna-se para o Panorama: em Lishoa, na
livraria du editor, A. J. Fernandes Lopes, rua
do Ouro, n.”* 227 e 228, na do sr. Lavado,
rua Augusta, n.° 8, e na dn sr. C. J. Brabo,
rua do Ouro, n.° 212,

Sao correspondentes do editor: no Porto, o
sr. A. R. da Cruz Coutinho; em Coimbra, o
sr. A. H. Dardalhon ; em Viauna do Castello,
o sr. A. J. Pereira; Setubal, o sr. Manuel José
Ferreira ; Penafiel, o sr. Maximianno Dias de
Castro; ilha da Madeira, o sr. Antonio José
d’Araujo ; ilha de S. Miguel, o sr. M. C. d’Al-
bergaria Valle; ilha Ter{:trlrn. osr. J. M. de
Mesquita Pimentel: Rio do Janeiro, o sr. Ma-
nuel Jos¢ Vietra da Costa, rua da Quitanda ;
l‘ern.lmbum, o sr. Miguel Jos¢ Alves: Bahia,
a sr." Viuva Carvalho sl\ F.°; Maranhdo, o sr. J.
A. da Silva Guimaries.
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